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Straipsnyje nagrinéjamas tarptautinio jaros dugno teisinis reZimas: bendro Zmonijos paveldo koncepcija
ir valstybiy (jskaitant Lietuvos) dalyvavimo tiriant ir eksploatuojant siq jaros erdve bei dalijantis i$ jos

gaunama,,nauda” galimybés.

The Article provides the analysis of the regime of the International Seabed Area, mainly the concept of
the common heritage of mankind and the prospects and opportunities for States’ (including Lithuania’s)
participation in exploring and exploiting this maritime zone and sharing the benefit gained therefrom.

Ivadas

Beribiai pasaulio juros ir vandenynai yra
tvarkingai suskirstyti ir padalinti. Jiiros er-
dviy rezimas remiasi taisykle, kad pakran-
tés valstybés turi vis maziau teisiy tolstant
nuo pakrantés. Teritorinéje jliroje ir jlry
vidaus vandenyse jos jgyvendina suvereni-
tetg, gretutingje zonoje vykdo kontrolés ir
pazeidimy prevencijos funkcijas, iSskirti-
néje ekonomingje zonoje ir kontinentinia-
me Selfe turi suverenias teises ir nustatytos
apimties jurisdikcija, o atvira jiira yra atvi-
ra naudotis visoms valstybéms vienodai.
Taciau §is principas po atvirgja jura esan-
¢iam jiiros dugnui netaikytinas.

Ne tik valstybiy pretenzijos i vis dides-
nius jiiry ir vandenyny plotus, bet ir jy eks-
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ploatavimo techninés galimybés tur¢jo di-
dZziulés, jei ne esminés, jtakos jiiros erdviy
rezimo formavimuisi. Todél nenuostabu,
kad sunkiai prieinamo tikstanéiy metry
gylio tarptautinio jiiros dugno rezimas i$
visy jiiros erdviy kol kas turbiit maZiausiai
zinomas. Veikla tarptautiniame jiros dug-
ne tik pradeda skai¢iuoti penktag desimtme-
ti. IS dalies dél $iy aplinkybiy kyla nema-
zai klausimy, ypac¢ dél rajono ir jo iStekliy
kaip bendro zZmonijos paveldo koncepci-
jos turinio ir valstybiy dalyvavimo tiriant
ir eksploatuojant ji kartu su Tarptautine
juros dugno institucija galimybiy, jskai-
tant, ar j $ig ,,naudg“! galéty pretenduoti

' Tarptautinio jiros dugno rezimas neapsiriboja
iStekliy ar ekonominés naudos paskirstymu, jis apima ir



ir Lietuva. Visi Sie klausimai paskatino
straipsnio autor¢ pasirinktais aspektais
analizuoti biitent Sios jliros erdvés regulia-
vimg: nustatyti bendro Zmonijos paveldo
koncepcijos esme ir turinj bei iSsiaiSkinti
valstybiy (jskaitant Lietuvos) dalyvavimo
veikloje tarptautiniame jiiros dugne ir da-
lijantis i$ jos gaunama ,,nauda‘“ galimybes.
Atsakyti | juos taip pat reikSminga arba net
simboliska skaic¢iuojant Lietuvos narystés
1982 m. Jungtiniy Tauty jiiry teisés kon-
vencijoje (toliau — Jury teisés konvencija
arba Konvencija) [2] deSimtmetj? ir pa-
mingjus Konvencijos priémimo trisde-
Simtmetj, nes tarptautinio juros dugno
reglamentavimo sukiirimas yra viena i$
priezasciy, dél ko Jury teisés konvencija
vadinama moderniausiu ir pazangiausiu
tarptautings jury teisés aktu.

Straipsnio tema Lietuvoje ar Lietu-
vos mokslininky nebuvo nagrinéta, taciau
tarptautinio jliros dugno rezimas skir-
tingais aspektais nagrinétas atskiry uz-
sienio autoriy, pavyzdziui, R. Churchill,
W. Lowe, Donald R. Rothwell, T. Step-
hens, D. H. Anderson, C. C. Joyner ir kity.
Tarp daugiausia tirty klausimy — tarptauti-
nio jiros dugno rezimo susiformavimas ir
Sios jiiros erdvés santykis su nacionaliniais
kontinentiniais Selfais, Tarptautinés juros
dugno institucijos veikla, leidziamos veik-
los juiros dugno rajone vykdymo salygos
ir reikalavimai ir t. t. Be uzsienio autoriy
mokslo publikacijy ir tarptautiniy sutarciy,

zinias i§ tyrimy, dalijimasi technologijomis, archeologi-
niy objekty apsauga, tod¢l jvardyti visus $iuos dalykus,
gaunamus ir veiklos $ioje jliros erdvéje, vartojamas pla-
tesnis — ,naudos — terminas ir ,ckonominés naudos, kai
rasoma tik apie ja.

2 Lietuvos Respublika ratifikavo Jiry teisés kon-
vencija 2003 m. rugsé¢jo 9 d. Konvencija jsigaliojo Lie-
tuvai 2003 m. gruodzio 12 d. [9].

§io straipsnio S$altiniai apima Tarptauti-
nés jiros dugno institucijos teisés aktus ir
teismy (Tarptautinio jiiry teisés tribunolo)
praktika. Naudojami pagrindiniai moks-
linio tyrimo metodai, i§ kuriy istorinis
pasitelkiamas tarptautinio jliros dugno
rajono ir jo rezimo formavimosi raidos
aspektams nagrinéti, teleologinis — rajo-
ng reglamentuojanciy teisés akty anali-
zei, lyginamasis — daugiausia Jiiry teisés
konvencijos ir jos XI dalj jgyvendinancio
susitarimo nuostatoms lyginti, sisteminés
analizés ir loginiu tyrimo metodais grin-
dziamas visas mokslo tyrimas.

Tarptautinio jiiros dugno rezimo
iStakos, principai ir rezima
kuriantys subjektai

Pastaruoju metu gana intensyviai dis-
kutuojama apie tarptautinés teisés legi-
timumg, pazymi prof. R. Wolfrum [19,
p. 2040]. Sios diskusijos kyla i§ tarptauti-
nés teisés specifikos, jskaitant jprasto jsta-
tymy leidéjo nebuvima ir normy vykdy-
mo uztikrinimo buidy trikumg. Nepaisant
iprastos praktikos valstybiy bendradarbia-
vimg jgyvendinti tarptautiniy organizacijy
ir tarptautiniy sutar¢iy forma, nuogastauja-
ma dél tarptautiniy organizacijy priimamy
sprendimy galios ir jy vykdymo uztikrini-
mo. Tarptauting teis¢ kuriancio subjekto
(kaip jstatymy leidéjo) visuotinis pripazi-
nimas yra ypac svarbus tada, kai regulia-
vimo dalykas yra susijes su visos tarptauti-
nés bendrijos interesais, kaip ir $iuo atveju,
kai kalbame apie Tarptautinj jiros dugna,
dar vadinama Rajonu (,,Rajonas* — jury ir
vandenyny dugnas ir jo gelmés, esantys
uz nacionalinés jurisdikcijos riby?), popu-

3 Jary teisés konvencijos 1 straipsnio 1 dalis.

85



liariai sakant, po atvirgja jura esantj jliros
dugna.

Tarptautinio jiiros dugno rezimas vys-
tési atvirosios jiiros laisviy? ir jiiros dugno
iStekliy gavybos galimybiy bei valstybiy
pareiskimy dél jy isskirtiniy teisiy j kon-
tinentin] Selfg sandiiroje. Suderinti visy
Saliy interesus ir nepaZzeisti pirmiausia tei-
singumo principo buvo galima tik Jungti-
néms Tautoms randant visuotinai priimting
,formule®. Tac¢iau Rajono, Siandien paval-
daus bendro zmonijos paveldo koncepci-
jai ir reguliuojamo specialios tarptautinés
organizacijos — Tarptautinés jiiros dugno
institucijos® — rezimas vienu metu buvo
kuriamas valstybiy grupés.

Pabréziant Rajono specifikg ir svarba,
primintina, kad Rajonas sudaro ne maziau
kaip 50 procenty zemés pavirSiaus [17,
p. 122]. Jame slypi mineraliniy iStekliy
ir angliavandeniliy klodai, taciau labiau-
siai visus domina metalai. Svarstoma, kad
Rajone galéty biti nuo trijy iki deSimties
tinkamy (apsimokanciy) tirti ir eksploa-
tuoti viety, kur istekliy sukaupta pakanka-
mai [17, p. 123]. Pirmagkart 1872—-1876 m.
,»HMS Challenger* ekspedicijai atradus
kamuoliuko dydZio mineraly darinius uz
geologinio kontinentinio Selfo ribos maz-
daug 4000 metry gylyje, o juose — man-
gano, nikelio, vario, kobalto, aliuminio ir
gelezies, démesj patrauké jy koncentracija,
Siandien susitelkusi Ramiojo vandenyno
Siaurés centringje dalyje, Persy jlankoje
ir Ramiojo vandenyno pietry¢iy dalyje ir
Indijos vandenyno Siaurinéje dalyje [24].

4 Tai — laivybos, skridimo, Zvejybos, moksliniy
tyrimy laisve, laisve kloti povandeninius kabelius ir
vamzdynus, laisvé statyti dirbtines salas ir jrenginius
(Jury teisés konvencijos 87 straipsnis).

5 Apie Sig tarptauting organizacijg zr. toliau kitg
straipsnio dalj.
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Rajono rezimas ilgai, iki Jiry teisés
konvencijos priémimo, buvo susijes su
atvirosios juros rezimu, butent su Jung-
tiniy Amerikos Valstijy ir kai kuriy kity
valstybiy reiSkiamu juros dugno iStekliy
gavybos pateisinimu remiantis atvirosios
juros laisvémis, ypa¢ zvejybos. ,Jei dél
jvairiy metaly jiros dugno gelmése abejo-
niy nekyla, tai dél perly, moliusky ir kity
sésliy rusiy istekliy néra visiskai aisku, ar
jiems galioja res nullius ar res communis
rezimas. Siuolaikiné pozicija yra tokia,
kad juros dugno gyvieji istekliai priklauso
zvejybai atvirojoje jlroje, atviri visiems*
[17, p. 126], taigi pavaldiis res communis.
Pagal Rajono kaip res nullius koncepcija,
valstybiy pretenzijos i ji ir jo iSteklius dar
buvo bandomos pateisinti okupacija, anks-
Ciau laikyta teisétu ferra nullus teritorijos
igijimo biuidu. Galiausiai, dar nebuvo aiski
nei samprata, nei plotis nacionalinio konti-
nentinio Selfo, | kuri 1945 m. iSimtines tei-
ses paskelbé Jungtinés Amerikos Valstijos.

1960—1970 m. pastebéta, kad, vykstant
neribotam jiiros iStekliy eksploatavimui,
gavyba vykdancios valstybés besivystant
technologijoms monopolizuos jiiros dug-
no isteklius ir jgis pranaSumg prie§ kitas
(jskaitant naujai besikuriancias) valstybes.
Tokia tendencija visiskai nederéjo su vals-
tybiy suverenios lygybés, taikaus tarptau-
tinio bendradarbiavimo, tausaus iStekliy
naudojimo ir aplinkos apsaugos principais.
ReikSmingi tapo naujosios tarptautinés
ekonominés pasaulio tvarkos kiirimo dés-
niai ir Rajono rezimas tapo jos dalimi. At-
sirado visuotinai priimtino Rajono rezimo,
kuris sukurty teisingo iStekliy paskirstymo
mechanizmg, uZzkirsty kelig nepagristam
dalies valstybiy pranasumui ir atsizvelgty
] pasaulio gavybos poreikius, nustatymo



poreikis. Rezimas turéjo prisidéti ir prie
Jungtiniy Tauty chartijoje [1] ir 1970 m.
Generalinés Asambléjos deklaracijoje dél
tarptautings teisés principy [S5] jtvirtinty
valstybiy suverenios lygybés, taikaus ben-
dradarbiavimo ir kity tarptautinés teisés
principy bei bendryjy teisés principy, ypacé
teisingumo, igyvendinimo.

Naujosios tarptautinés ekonominés
tvarkos id¢ja skelbe, kad iStekliy eksplo-
atavimo gaunama nauda turéty priklausyti
visai zmonijai privilegijuota padétj sutei-
kiant besivystanc¢ioms Salims, be to, turéty
biti jsteigtas specialus institucinis rezimo
administravimo mechanizmas ir paskirta
institucija turéty jurisdikcijg Sios (visiems)
bendros erdvés atzvilgiu, kartu blidama
tarptautinés bendrijos ,,patikétine* Rajone
[15, p. 193]. Sis supratimas (taip pat kon-
tinentinio Selfo, kaip ne tik teisinés, bet ir
geologinés sgvokos® susiformavimas ant-
rojoje XX a. pus¢je) taip pat uzkirto kelig
prigyti pozicijai Saliy, kurios, vystantis ir
kintant jiiros erdviy delimitavimo princi-
pams, mang, kad visas Rajonas turéty biti
padalytas pakrantés, kuriy jaros erdvés is-
eina j atvirgjq jiirg, valstybéms.

Pirmieji Rajono rezimo siiilymai pa-
teikti 1967 m. nuolatinés Maltos atsto-
vybés Jungtinése Tautose ambasadoriaus
dr. Arvid Pardo, kuris tvirtino, kad nei
valstybés, nei jmonés negali nusavinti i$-
tekliy, ir ypac buigstavo, kad jiros dugnas
netarnauty kariniams tikslams. Sios idéjos
buvo jtvirtintos pirmosiose Jungtiniy Tau-
ty Generalinés Asambléjos rezoliucijose
dél Rajono rezimo’. Nors rezoliucijy, kaip

6 Geologai pabrézia, kad kontinentinis 3elfas yra
natliralus sausumos tgsinys po vandeniu iki staigaus
nuolydzio j gelmes.

7 Generaliné Asambléja priémé dvi svarbiau-
sias rezoliucijas dél tarptautinio jiros dugno: 1969 m.

pagalbinio tarptautinés teisés Saltinio, for-
ma ir galia nepaskatino visy pasaulio vals-
tybiy noro jy laikytis ir netriiko Siy rezo-
liucijy tik kaip rekomendacijy vertinimy,
be to, kaip daznai laikyta, ne kodifikavusiy
paprocius, o sukiirusiy naujas taisykles, jy
reik§mé nesumazéjo ir jos jtvirtino esminj
Rajono rezimo principg: Rajono istekliai
yra zmonijos paveldo dalis, todél juos sa-
vavaliskai i§gauti yra draudziama. Siuo
principu ir kitomis rezoliucijy nuostato-
mis remiasi ir Rajono rezimg nustaciusi
Jury teisés konvencija® ir jg i§ dalies kei-
tes 1994 m. Susitarimas dél konvencijos
XI dalies jgyvendinimo [3] (toliau — Su-
sitarimas). Taigi Rajono rezimo pagrindas
yra principas, skelbiantis, kad jury ir van-
denyny dugnas bei jo gelmés, esantys uz
nacionalinés jurisdikcijy riby (t. y. Rajo-
nas), taip pat Rajono iStekliai yra bendras
Zmonijos palikimas®.

,»2Autoritetingo valdzios Saltinio* Rajo-
no rezimo kiirimo paiesky sunkumus ilgoje
ir priestaringoje Rajono rezimo kiirimo is-
torijoje ypac gerai iliustruoja gana nejpras-
tas atvejis, kai, nepaisant minéty Jungtiniy
Tauty rezoliucijy ir jas priémus darbo ku-
riant Rajono rezimg Konvencijos projekte,
Rajono reglamentavimg émé kurti didziy-

gruodzio 15 d. Jungtiniy Tauty Generalinés Asamble-
jos rezoliucijg 2574 D (XXIV) [4] ir 1970 m. gruodzio
17 d. Jungtiniy Tauty Generalinés Asambléjos rezoliuci-
ja 2749 (XXV) [6].

8 Jary teisés konvencijos preambuléje nurodoma:
,norédamos pagal Sig konvencija plétoti principus, ku-
rie yra jtvirtinti 1970 m. gruodzio 17 d. Jungtiniy Tauty
Rezoliucijoje 2749 (XXV), kurioje Generaliné Asamb-
1&ja inter alia iskilmingai pareiske, kad jury ir vandeny-
ny dugnas bei jo gelmés, esantys uz nacionalinés juris-
dikcijos riby, taip pat jy iStekliai yra bendras zmonijos
paveldas, ir iy istekliy tyrin¢jimas ir eksploatavimas
turi bati atliekami visos Zmonijos naudai, nesvarbu, ko-
kia bty valstybiy geografiné padétis*.

9 Susitarimo preambulé.
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Ju juriniy valstybiy grupé. Biitent Jungtiné
Karalysté, Jungtinés Amerikos Valstijos ir
kitos pirmosios j veiklg Rajone investavu-
sios Salys, buig§taudamos, kad Jury teisés
konvencijoje nustatomas rezimas neatitiks
Jju interesy ir nesuteiks joms, kaip pirmo-
sioms investavusioms j veikla Rajone, privi-
legijy, sukiiré atskirg Rajono rezimg nusta-
tydamos identiSkas taisykles kiekviena savo
nacionalingje teis¢je (angl. — Reciprocating
states regime, t. y. sudarytas abipusiSkumo
pagrindais). Taip sudarytas susitarimas dél
veiklos Rajone dar vadinamas ,,mini sutar-
timi“ (angl. — mini-treaty), nors niekada ne-
buvo paskelbta jj jforminanti sutartis [14,
p- 232], i8skyrus nebent 1982 m. paskelbta
Laikingjj susitarimg dé¢l giliavandenio ju-
ros dugno polimetaly (sankaupy), sudarytg
tarp Pranciizijos, Vokietijos Federacinés
Respublikos, Jungtinés Karalystés ir Jung-
tiniy Amerikos Valstijy, kuris numaté kon-
sultacijas galimiems gin¢ams dél sutam-
panciy pareiskimy dél veiklos Rajone pa-
gal nacionaling teis¢ ir arbitrazg (kitiems)
ginCams bei konsultacijas pries Salims su-
darant tarptautines sutartis dél veiklos ji-
ros dugne; taciau nenumate jo eksploatavi-
mo nuostaty [14, p. 232]. Sis 3aliy susitari-
mas buvo unikalus tuo, kad pats nevisiskai
atitikes tarptautinés sutarties sudarymo ir
susijusiy procediiry formalumy, buvo gana
savitos formos pirmyjy investuotojy Ra-
jone interesy uztikrinimo buidas: i§ dalies
bandymas formuoti kitokig nei Jungtiniy
Tauty sitlomg Rajono rezimo samprata,
nevisiskai deréjes su Rajono, kaip bendro
zmonijos paveldo, koncepcija. Vis délto
jis tegaléjo buti laikinas (iki Konvencijos
jsigaliojimo toms Salims) ir truko visuo-
tinumo be taikymo praktikos, kad galéty
tapti nauja paprotinés teisés norma. Rei-
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kéjo aiskiy ir visuotinai priimtiny Rajono
rezimo principy, atspindinciy tarptautinés
bendrijos, o ne valstybiy grupés interesus.
Be to, tarptautinés teisés poziiiriu gana ne-
itikinamai skambéjo $ios ,,mini sutarties*
Saliy pastangos pateisinti jy tariamas tei-
ses reglamentuoti Rajono rezimg remiantis
teise reguliuoti jy asmeny veiklg atvirojoje
juroje, nes tai dvi atskiros jiiros erdvés ir
jiems taikytini rezimai — skirtingi.
Siekiant valstybiy konsensuso ir Jiry
teisés konvencijos priémimo, minétas Sa-
liy kurtas rezimas véliau tapo Konvencijos
nuostatas dél Rajono rezimo i§ dalies pakei-
tusio Susitarimo dalimi. 1993 m. suforma-
vus neformalig i$sivysciusiy ir besivystanciy
valstybiy atstovy grupe, 1994-aisiais — Kon-
vencijos jsigaliojimo — metais, Susitarimas
priimtas kaip rezoliucija 48/2631° (toliau —
Susitarimas) [7], pagal kurig Susitarimas ir
Konvencijos XI dalis turi biiti aiSkinama
ir taikoma kaip vienas dokumentas, o ko-
lizijos atveju Susitarimo nuostatoms sutei-
kiama vir§enybé!!. Susitarimas yra jdomus
keletu aspekty. Pirmiausiai jis dalies auto-
riy vertinamas tarsi iSlyga Konvencijos,
neleidusios iSlygy. Nors laikyciau jj labiau
Konvencijos pakeitimu ir papildymu, gal
kiek nejprastu formos atzvilgiu, bet esan-
¢iu tarptautine sutartimi ir bet kuriuo atve-
ju vienintele iSeitimi siekiant uztikrinti
kuo platesnj valstybiy dalyvavimo ratg'2.
Tad, manytume, pagristai kity autoriy taip

10 Dokumentas tapo Zinomas kaip ,,Boat paper*
(t. y. dokumentas su laivu (laivo simboliu)) del grei-
Ciausiai Australijos atstovo pirmame lape pavaizduoto
gavybos laivo simbolio.

1 Susitarimo 2 straipsnio 1 dalis.

12 Susitarimo 4 straipsnio 2 dalis: jokia valstybé ar
subjektas negali iSreiksti savo sutikimo jsipareigoti pa-
gal §] susitarima, jei ta valstybé ar subjektas neisreiské
anksciau arba neisreiskia tuo paciu metu savo sutikimo
Isipareigoti pagal Konvencija.



sukurtas Rajono rezimas sveikintinas ir
Susitarimas laikomas ,,labai kiirybingu su-
detingos problemos sprendimu, geriausiai
parodanciu tarptautinés teisés lankstuma*
[14, p. 238]. O tokio pakeitimo preceden-
tu laikomas, pavyzdziui, Protokolas dél
1951 m. Konvencijos dél pabégéliy statuso
pakeitimo [11, p. 888].

Nors Rajonui atvirosios juros laisviy
principas negalioja, rezimai liko susije:
naudodamosi atvirosios jiiros laisvémis,
valstybés deramai atsizvelgia j kity valsty-
biy interesus naudotis atviros jiiros laisve
bei ] Sioje konvencijoje nustatytas teises
vykdyti veiklg Rajone!3.

Jury teisés konvencijos XI dalyje nu-
statytas i$skirtinai sudétingas rezimas, pa-
gal kurj Tarptautiné jiiros dugno institucija
igaliota kontroliuoti ,,pri¢jimg* prie gavy-
bos viety rajone ir pacig gavyba, atsizvel-
giant j pasaulio iStekliy poreikius'4. Tarp-
tautiné jiiros dugno institucija jsteigta kaip
savita tarptautinés bendrijos ,,patikétiné*
ir ,,Seimininké™ Rajone, o dél jos paskir-
ties biita jvairiy nuomoniy nuo jos spren-
dziamyjy galiy jtvirtinimo iki registracinés
institucijos vaidmens siiilymy. Vis délto ji
Siandien yra toji, kuri turi priimti normas
ir taisykles deél daugelio Rajono rezimo as-
pekty, jskaitant ekonominés naudos, gau-
namos i$ veikos Rajone, paskirstymo??.

13 Konvencijos 87 straipsnio 2 dalis.

14 Institucijos imone besivystan¢ios 3alys laiké ta,
per kuria tiesiogiai jgyvendins bendro zmonijos paveldo
koncepcija kartu (steigdamos bendras jmones) vykdy-
damos istekliy zvalgymo ir eksploatavimo veikla insti-
tucijai rezervuotose zonose Rajone (t. y. vienoje i$ dvie-
ju zony, kurias pareiskéjas, kreipdamasis dél veiklos
Rajone, privalo pateikti institucijai, ir kuri rezervuojama
institucijai suteikiant galimybe per 15 mety imtis joje
iStekliy zvalgymo veiklos kartu su besivystanciomis
Salimis).

15 Jiiry teisés konvencijos 160 straipsnio 2 dalies
f punktas.

Tarptautiné jiros dugno institucija
(toliau — Institucija) yra unikali tuo, kad
jsteigta remiantis evoliuciniu poziiiriu, t. y.
jai pradedant veiklg kaip mazai, rentabiliai
ir salygisSkai paprastai organizacijai [14,
p. 238] ir véliau steigiant reikalingus
strukttirinius padalinius bei priimant teisés
aktus pagal poreikj ir veiklos Rajone gali-
mybes. Ji jgyvendina teisékiiros ir vykdo-
masias funkcijas valstybiy, fiziniy ir juri-
diniy asmeny atzvilgiu Tarptautinio jlros
dugno ir jo istekliy srityje [19, p. 2054].
Institucija priima privalomas normas, ta-
Ciau, kaip pazymi, pavyzdziui, prof. R.
Wolfrum, neturi jurisdikcijos uZztikrinti jy
jgyvendinimg [19, p. 2039]. Institucijos
ir jos veiklos savitumg i§ dalies lemia ap-
tartas Rajono rezimo kiirimo prieStaringu-
mas, naujumas ir nebaigtumas (tiek pacios
Institucijos struktiiros, tiek Konvencijg
igyvendinanciy teisés akty). Nors galima
teigti, kad toks nevisiskai aiSkus manda-
tas neprisideda prie stabilumo ir Rajono
rezimo aiskumo, kita vertus, galbiit tai
buvo geriausia, ka gal¢jo sukurti Salys, at-
sizvelgdamos j visas aplinkybes, jskaitant
paties Rajono specifikg. Be to, i§ dalies
toks sprendimas atspindéjo vieng i§ pasta-
ryjy tarptautinémis teisés pokyciy, kad ji
kuriama ne vien tarptautinémis sutartimis,
bet ir lankstesnémis priemonémis — per
reguliuojamasias ir vykdomasias tarptau-
tiniy sprendimus priimanciy institucijy
funkcijas [19, p. 2043].

Be minétyjy, Konvencijos 2 skyrius
nustato konkrecius Rajong reglamentuo-
jancius principus, kuriuos autoré laikyty
specialiaisiais Rajono rezimo principais,
ir jie nagrin¢jami toliau kitoje straipsnio
dalyje kaip atskleidziantys Rajono, kaip
bendro zmonijos paveldo, koncepcija.
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Bendro Zmonijos paveldo
koncepcija

Rajono, kaip bendro zmonijos paveldo,
koncepcija vertinama kaip ,,vienas i§ kon-
troversiskiausiy jliry teisés klausimy, dél
kuriy daug diskutuojama® [18, p. 859].

Rajonas ir jo istekliai yra bendras Zzmo-
nijos paveldas!®, visos teisés j Rajono i$-
teklius priklauso visai zmonijai, kurios
vardu veikia Institucija!’. Bendro zmoni-
jos paveldo sagvoka Konvencijoje placiau
neaiSkinama, ta¢iau koncepcija grindzia-
ma pretenzijy | Rajong ir jo iSteklius drau-
dimu. Ji formuluojama kiek priestaringai,
jtvirtinant, atrodyty, vienintelj valstybés ar
Ju grupés pretenzijy j Rajong ar jo isteklius
draudima, taciau greta nurodant, kad ,,Ra-
jone iSgauti mineralai gali bliti nusavinti
tik vadovaujantis Sios XI dalies nuosta-
tomis ir minétos Institucijos nustatytomis
teisés normomis ir tvarka“. Pati koncep-
cija priimant Konvencija kai kuriy auto-
riy vis dar laikyta labiau filosofinio pobi-
dzio ir abejota, ar ji gali sudaryti principa,
galint] jgyti norming¢ iSraiSka ir sukurti
teisines pasekmes. Pavyzdziui, 1986 m.
prof. C. C. Joyner vertino ja kaip stoko-
jancig valstybiy pripazinimo ir kaip kon-
cepcinj ideala, ne tarptauting teising tikro-
ve, patvirtinamg valstybiy praktikos [15,
p- 199]. Taciau Siandien koncepcija jau ge-
rokai aiSkesne.

Is Konvencijos nuostaty, kad veikla
Rajone turi biiti vykdoma visos Zmonijos
labui, nesvarbu, kad ir kokia buty pakran-
tes valstybiy ar valstybiy, neturin¢iy prie-
jimo prie juros, geografiné padétis, ir ypac
atsizvelgiant | besivystanéiy valstybiy ir

16 Jiiry teisés konvencijos 136 straipsnis.
17 Jary teisés konvencijos 137 straipsnio 2 dalis.
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tauty, kurios nepasieké visiskos nepriklau-
somybés ar kito Jungtiniy Tauty pripazjs-
tamo savivaldos statuso pagal Generalinés
Asambl¢jos rezoliucijg Nr. 1514 (XV) ar
kitas taikytinas Generalinés Asambléjos
rezoliucijas, interesus!S, aiku, kad veikla
Rajone neabejotinai galima, ir tai néra tik
pakrantes ar didziyjy jiiriniy valstybiy pri-
vilegija.

Prof. C. C. Joyner teigimu, su visa
Zmonija siejami interesai, poreikiai ir sie-
kiai turi biiti didesni uz visy valstybiy na-
cionaliniy interesy sumg [15, p. 195]. I
tiesy visos zmonijos interesai atspindi ne
Konvencijos ar Susitarimo dalyviy, bet
tarptautinés bendruomenés bendra suvoki-
ma ir interesus, kurj biity galima prilyginti
erga omnes jsipareigojimui, t. y. visy vals-
tybiy interesui dél isipareigojimo — laiky-
tis Rajono, kaip bendro Zmonijos paveldo,
koncepcijos ir vykdyti veikla Rajone tik
laikantis Konvencijos ir Susitarimo nuos-
taty. Sioje srityje, minéto autoriaus jsiti-
kinimu, 1986 m. dar nebuvo galima teigti
esant erga omnes, dabar drjstume tvirtinti
tokj jsipareigojimg egzistuojant dél toliau
nurodomy aplinkybiy.

Susitarimas buvo priimtas siekiant su-
derinti valstybiy interesus, taciau tik paly-
ginti neseniai gavyba Tarptautiniame ju-
ros dugne tapo techniskai ir ekonomiskai
imanoma ir tik Siame kontekste taikytinos
Konvencijos ir Susitarimo nuostatos jgijo
realy (tikrg) poveik] tarptautinei jury teisei
[17, p. 121]. 121 valstybé balsavo ,,uz“ né
vienai nepareiSkiant priestaravimo ir tik
septynioms susilaikant. Susitarimas pakei-
té dalj Konvencijos nuostaty!?, nors aktua-

18 Konvencijos 140 straipsnis ,,Zmonijos interesai*.
19 Susitarimas ne tiek pakeité, kiek papildé ir is-
plétojo Konvencijos, ypa¢ XI dalies, nuostatas detali-



lios isliko Konvencijos XI dalis (Rajonas),
II1I priedas (Bendros zvalgymo, tyrinéjimo
ir eksploatavimo salygos) ir IV priedas
(Imonés jstatai). Susitarimas sudaré ,,sta-
bilaus, j rinka orientuoto teisinio rezimo*
galimybes [11, p. 318], buvo ,atvertas
kelias protingiems komerciniams prin-
cipams“ [11, p. 319]. Nors Konvencijos
nuostatos ir jas keitgs Susitarimas derina
skirtingas i$sivysciusiyjy ir besivystanciy-
ju valstybiy grupiy pozicijas, Rajono re-
zimo pagrindu esancios bendro Zmonijos
paveldo koncepcijos laikymasi galima lai-
kyti tarptautinés bendrijos jsipareigojimu
zmonijos naudai.

Prof. S. Chesterman, remdamasis
C. Stahn, pazymi, kad jliros dugno pri-
skyrimo bendram Zmonijos paveldui kon-
cepcija néra nauja, ir lygina §j rezimg su
1950 m. ir véliau sudarytomis tarptauti-
némis sutartimis dél Antarkties, Visatos ir
Meénulio [13, p. 445]. Koncepcija uzkirto
kelig atskiry valstybiy pretenzijoms, taciau
i$ dalies reikéty pritarti autoriams, tvirti-
nantiems, kad iki $iol daug klausimy, su-
sijusiy su bendro paveldo rezimo veikimu,
iSliko sunkiai suprantami (teoriniai) [17,
p- 120]: ka tas rezimas i§ esmés reiskia,
kaip ir kas turi teis¢ gauti ziniy, eksploa-
tuoti ir dalytis ekonomine nauda ir daug su
tuo susijusiy kity klausimy. Dalj atsakymy
jau pateikia taikytiny teisés akty aiskini-
mas, Institucijos veikla ir besiformuojanti
valstybiy praktika bei Jiiry teisés tribunolo
18aiskinimas [21].

zuodamas valstybiy Saliy islaidas ir Institucijos orga-
nizacing struktiira, paraiSkas dél tyrimy darby plano,
organizacinius ir procedirinius aspektus ir reglamen-
tuodamas kitus klausimus, atsizvelgiant, kaip pazymi-
ma preambuléje, i ,,politinius ir ekonominius pokycius,
iskaitant | rinka orientuota pozitirj, darancius poveikj
XI dalies jgyvendinimui®.

Reikéty pritarti prof. D. R. Rothwell ir
kity autoriy nuomonei ir apibendrinimui,
kad sgvoka ,,bendram zmonijos pavel-
dui*
patikéjimg specialiai institucijai ir Sios

1§ esmes reiskia gavybos kontrolés

erdvés naudojimo tvarkos nustatyma [17,
p. 197]%, jskaitant vienaSaliy pretenzijy
draudimg ir visy pasaulio valstybiy daly-
vavimo tiriant, eksploatuojant Rajong ir
dalijantis i$ Sios veiklos gaunama ,,nauda‘“
uztikrinima.

Dvi pagrindinés veiklos Rajone kryp-
tys yra Rajono istekliy zZvalgymas, tyrimas
ir eksploatavimas?! laikantis Konvencijos
XI dalies, Susitarimo ir Jungtiniy Tauty
chartijos principy ir kity tarptautinés teisés
normy. Viena i§ kiekvienos veiklos Rajo-
ne salygy — Rajono naudojimas taikiais
tikslais?2. Tik taikiais tikslais ir Zmonijos
labui gali biti vykdomi moksliniai jury
tyrimai?3, nuo kuriy priklauso istekliy eks-
ploatavimas, i§ kuriy bei iStekliy zvalgy-
mo kol kas gaunama pagrindiné ,,nauda“ i$
veiklos Rajone. Be to, zmonijos labui turi
biti saugomi arba panaudojami ir Rajone
randami archeologiniai ir istoriniai objek-
tai>4, svarbiausia, kad jie netapty komerci-
nés naudos Saltiniu. Taigi bendro zmonijos
paveldo koncepcija remiasi ne vien finansi-
ne (ekonomine) nauda ir jos paskirstymu.
Tai pirmiausia ir kol kas daugiausia Zinios
i§ moksliniy jlry tyrimy, taip pat archeo-
logijos objekty apsauga® ir technologijy

20 Autorius vardija Konvencijos 136151 straips-
nius.

2l Jury teisés konvencijos 1 straipsnio 1 dalies
3 punktas.

22 Jiry teisés konvencijos 141 straipsnis.

23 Jury teisés konvencijos 143 straipsnis.

24 Jiry teisés konvencijos 149 straipsnis.

25 Pla¢iau zr. A. Strati. Deep Seebed Cultural Pro-
perty and the Common Heritage of Mankind [18].
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perdavimas?0. Pastarojo esmé yra bendra-
darbiavimo programomis ir kitais pagrin-
dais skatinti ziniy ir technologijy perdavi-
ma Institucijos jmonei ir besivystan¢ioms
Salims, kad jos kartu galéty dalytis Siais
pasiekimais.

Ekonominés naudos i§ veiklos
Rajone paskirstymas

Nepaisant to, kad Rajono rezimas nusta-
tytas Konvencijoje ir Susitarime, juose
nemazai nuorody apie atskiry teisés akty
poreikj. Normas, taisykles ir procediiras,
reglamentuojancias iStekliy Zvalgyma,
tyrima ir eksploatavima Rajone, priima
Institucija. Tai darydama, ji pati turi veikti
Rajono rezima grindzianciy principy, pir-
miausia pacios bendro zmonijos paveldo
koncepcijos, pagrindu.

Bitent Institucija, speciali tarptautiné
organizacija, kurioje dalyvauja visos Kon-
vencijos dalyvés, yra jos auks$ciausiasis,
i$ visy nariy sudarytas organas, Asamb-
1¢ja sprendzia (jei Taryba rekomenduo-
ja, svarsto ir tvirtina normas, taisykles ir
procediiras) dél i§ veiklos Rajone gautos
finansinés ir kitokios ekonominés nau-
dos teisingo paskirstymo pagal Konven-
cija bei pagal Institucijos normas, taisy-
kles ir procediiras ir yra jgaliota nustatyti
bendras politikos kryptis?’. Konvencijos
140 straipsnio antrojoje dalyje Institu-
cija jpareigojama ,,imtis priemoniy, kad
finansiné¢ ar ekonominé nauda, gauta i$
veiklos Rajone, biity teisingai paskirstyta
naudojant tinkamus metodus ir nediskri-
minuojanciu pagrindu”. Veikla Rajone,

26 Jury teisés konvencijos 144 straipsnis. Susitari-
mo 5 skyrius.

27 Jiiry teisés konvencijos 160 straipsnio 2 dalies
f punkto i papunktis ir g punktas.
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kaip nurodyta XI dalyje, turi biiti vykdoma
taip, kad biity prisidedama prie pasaulio
ekonomikos palankios plétros bei tarp-
tautinés prekybos subalansuoto augimo
ir biity skatinamas tarptautinis bendra-
darbiavimas, uZztikrinant visy valstybiy,
ypac besivystanciy valstybiy, visapusiska
vystymasi, kartu siekiant uztikrinti visy
valstybiy Konvencijos dalyviy, nesvarbu,
kokia jy socialiné ar ekonominé santvarka
ir geografiné padétis, galimybiy dalyvau-
ti panaudojant Rajono iSteklius didinimg
ir veiklos Siame Rajone monopolizavimo
prevencija?®. Be to, veiklai Rajone taiko-
mos Bendrojo susitarimo dél muity tarify
ir prekybos, jo atitinkamy kodeksy ir po
jo sudaryty ar ji pakeicianciy susitarimy
nuostatos?.

I8 iSvardyty nuostaty plaukia, kad fi-
nansin¢ ir ekonominé nauda i§ veiklos
Rajone bus paskirstoma pagal taisykles,
kurias turi priimti Institucija. Jos turi buti
grindziamos pirmiausia teisingumo ir ne-
diskriminavimo principais, taip pat jparei-
gojimu uzkirsti kelig naudai monopolizuo-
ti ir uztikrinti galimybe $ia nauda dalytis
visoms, ypa¢ maziausiai iSsivysciusioms
Salims, neatsizvelgiant i jy socialing, eko-
noming ar geografing padét, o tai i§ esmes
kyla 1§ valstybiy suverenios lygybés prin-
cipo.

Prof. D. H. Anderson buvo gana tikslus
nelaikydamas gavybos Rajone ekonomi-
ne ir praktine realybe, tikétina iki pirmojo
XXI amziaus deSimtmecio [11, p. 891].
Pazymétina, kad tik 2000 m. sudarytos pir-
mosios sutartys su Institucija penkiolikai

28 Juiry teisés konvencijos 150 straipsnis ,,Rajone
vykdomos veiklos politikos kryptys*.
29 Susitarimo 6 skyriaus 1 dalies b punktas.



mety dél Rajono istekliy zvalgymo?°. Tad
dar néra eksploatuojami Rajono istekliai ir
néra gauta finansinés (ekonominés) nau-
dos, kurig buty galima dalytis, ir nesukurta
taisykliy, kaip tg padaryti.

Svarbi bendro zZmonijos paveldo kon-
cepcijos dalis yra Konvencijos 82 straips-
nyje nustatyta valstybiy pareiga mokéti
imokas (inasus) joms eksploatuojant kon-
tinentinj $elfg uz 200 jarmyliy ribos3! ir
mokant juos per Institucijg, kuri paskirs-
to juos valstybéms, Konvencijos Salims,
remdamasi teisingo padalijimo kriteriju-
mi, atsizvelgdama ] besivystanciy vals-
tybiy, ypa¢ | maziausiai iSsivysciusiy ir
neturin¢iy priéjimo prie jiiros valstybiy,
interesus ir poreikius. Taigi naudos i§ jna-
Sy gavéjai ir Konvencijoje numatyti jos
paskirstymo principai i§ esmés nesiskiria
nuo aptarty ekonominés naudos i§ veiklos
Rajone paskirstymo gairiy. Inasy i§ nacio-
nalinio Selfo eksploatavimo paskirstymo
mechanizmo taip pat dar néra sukurta.
Abiem atvejais Konvencijos nuostatos
pernelyg abstrakcios realiai jas jgyven-
dinti. Skirtingai nei naudos i$ veiklos Ra-
jone paskirstymo, jnaSy i§ nacionaliniy
kontinentiniy Selfy uz 200 jirmyliy ribos
eksploatavimo paskirstymo mechaniz-
mo sukiirimo principai ir id¢jos svarstyti
2012 m. lapkri¢io mén. Institucijos darbo
grupéje ir iSdéstyti jos pateiktoje ataskaito-
je [23]. Cia nesiekiant ir nesant galimybés

30 Sjos pirmosios sutartys jsigaliojo 2001 m. ir su-
darytos su jmonémis, kurias remia Rusija, Kinija, Japo-
nija, Pranciizija, Bulgarija, Kuba, Cekija, Lenkija, Slo-
vakija; dabar tokiy sutarciy Saliy yra dvylika. Placiau zr.
Institucijos interneto svetainéje pateikiama informacija:
,.Status of Contracts for Exploration for Polymetallic
Nodules and Polymetallic Sulphides* [24].

31 Kai tai leidziama pagal Konvencija, t. y. iki 350
jurmyliy.

placiau aptarti visy reikSmingy joje patei-
kiamy iSaiskinimy, paminétini bent keli i$
sitilymy, nes, manytume, jie buty taikyti-
ni ir kuriant naudos i§ veiklos Rajone pa-
skirstymo mechanizma.

Institucijos darbo grupés pripazjsta-
mas Konvencijos 82 straipsnj igyvendi-
nancio teisés akto (tarptautinés sutarties)
suktirimo poreikis. Be to, pazymima, kad
jmoky mokéjimas ,,per Institucijg” ne-
reiSkia mokéjimo Institucijai, o tiesiog
jos nustatyta tvarka ar jai kontroliuojant
(Institucija turéty nustatyti sarasg kriterijy,
pagal kuriuos turéty biiti skai¢iuojama tiek
inasai, tiek jy paskirstymas, atsizvelgiant |
Jungtiniy Tauty Ekonominés ir socialinés
tarybos atnaujinamg maziausiai iSsivys-
Ciusiy Saliy sarasg ir kt.). IS nacionalinio
kontinentinio Selfo eksploatacijos moka-
my jnasy pagrindiniai gavéjai yra besivys-
tancios Salys, ypac uzdaros ir maziausiai
iSsivysCiusios®2. [nasy (o jie galimi pinigi-
ne ir nepinigine israiska, jei dél pastaryjy
biity sukurtas jy jvertinimo mechanizmas)
paskirstymas galéty biiti vykdomas, pa-
vyzdziui, jsteigiant Bendro paveldo fondg
arba jau veikianciy programy, pavyzdziui,
Jungtiniy Tauty plétros programos (angl. —
United Nations Development Programme)
pagrindu ar atsizvelgiant j Zmogaus socia-
linés raidos indeksa (angl. — Human De-
velopment Index) ar pagal kitus Jungtiniy
Tauty rodiklius ar programas.

32 Siy priskai¢iuojama beveik 40. Taigi pirmiausiai
i iSmokas, sitiloma, pretenduoty 8 uzdaros ir maziausiai
iSsivysciusios, tada arba uzdaros, arba maziausiai i8si-
vysciusios, toliau galéty eiti esancios nepalankioje geo-
grafinéje padétyje ir tada visos kitos pasaulio valstybeés,
dalyvaujancios Konvencijoje.

93



Pirmieji neaiSkumai arba 2011 m.
Jiry teisés tribunolo iSaiSkinimas

Prie§ kelis metus Tarptautinio jiiry tei-
sés tribunolo Jaros dugno gincy kolegija
pateiké pirmajj savo ir pirmaji apskritai
iSaiSkinima Rajono rezimo srityje — dél
valstybiy, remianciy subjekty veikla Rajo-
ne [21].

Dviejy nedideliy besivystanc¢iy Ra-
miojo vandenyno salos valstybiy Nauru
ir Tonga kreipimasis (per Tarptauting ji-
ros dugno institucijg) buvo susijes su Jiry
teisés konvencijos nuostatomis dél Insti-
tucijos (ir jos imonés) Tarptautinio jlros
dugno eksploatavimo kartu su besivys-
tan¢iomis $alimis. Salys rémé komercines
jmones ,,Nauru Ocean Resources Inc.” ir
,»Tonga Offshore Mining Ltd.* Valstybéms
kreipusis dél gavybos jiros dugne tarptau-
tiniuose vandenyse, Institucija performu-
lavo paklausimg j tris klausimus, i§ esmés
susijusius su valstybiy atsakomybe dél jy
remiamy jmoniy veiklos Rajone33.

Atsakydamas ] pateiktus klausimus
Sioje byloje Tribunolas iSaiskino veiklos
Rajone savokg nurodydamas, kad ji neap-
ima kiekvienos jmanomos veiklos: apima
grezima, dugno valyma, kasima, laidoji-
mg (medziagy ar objekty), statymg (kons-
trukeijy ar jrenginiy), irenginiy priezitra,
taiau neapima, pavyzdziui, gabenimo,

33 Buvo pateikti tokie trys klausimai: (1) kokie yra
valstybiy Konvencijos dalyviy teisiniai jsipareigojimai
ir atsakomybé joms remiant jmoniy veikla Rajone; (2)
kokios yra valstybés atsakomybés ribos uz jos pagal
Konvencijos 153 straipsnio 2 dalies b punkta remiamos
imones jsipareigojimy pagal Konvencija, ypa¢ XI dalj,
ir 1994 m. Susitarimg nevykdyma; ir, galiausiai (3) ko-
kios yra biitinos ir tinkamos priemonés, kuriy turi imtis
remianti valstybe, kad uztikrinty jsipareigojimy pagal
Konvencija (ypac 139 straipsnj ir III prieda bei Susita-
rima) jgyvendinima.
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apdirbimo, atitinkamai valstybiy atsako-
mybé negali biiti taikoma uz absoliuciai
visg su gavyba Rajone susijusig veiklg.
Reikety pritarti, kad bene reikSmingiausia
iSaiskinimo dalis laikytina apie subjekty
atsakomybés ribas, nors, prof. D. Freesto-
ne nuomone, tai — ,,klausimas, i kurj Jiiry
teisés konvencija pateikia aiSkiausig is-
aiSkinimg“ [16]. Isipareigojima uztikrinti,
kad Salis laikytysi su Institucija sudarytos
sutarties dél veiklos Rajone ir Konvenci-
jos bei Susitarimo nuostaty, Tarptautinis
jury teisés tribunolas isaiskino labiau kaip
veiksmo nei rezultato jsipareigojima. Vals-
tybé néra atsakinga uz remiamg jmone,
jeigu ji émési tinkamy priemoniy uztik-
rinti subjekty jsipareigojimy laikymasi ir
atsakomybe, jvykdé pareigg nacionalingje
teis¢je priimti teisés normas ir adminis-
tracines priemones, skirtas uztikrinti, kad
jos jurisdikcijai priklausantys asmenys jy
laikytysi. Taigi tai néra grieztos atsako-
mybés rezimas, valstybé atsakyty uz savo
remiamas jmones tik jeigu minéty priemo-
niy nesiimty. Be to, Jury teisés tribuno-
las nagrinéjo poveikio aplinkai vertinimg
kaip turintj apimti geriausia aplinkosaugos
praktika ir prevencijos principa.

Sis Tarptautinio jiiry teisés tribunolo i3-
aiSkinimas tiesiogiai bendro Zmonijos pa-
veldo koncepcijos neaiskina, taciau yra ne-
abejotinai jai reik§Smingas, nors nagrinéja
tik labai specifinius, daugiausia su valsty-
biy atsakomybe susijusius aspektus. [5ais-
kinimas patvirtino, kad Rajono rezimo kii-
rimo, galima sakyti, evoliucinis pozifiris,
paties teisés instituto naujumas ir savo pri-
gimtimi skirtingy valstybiy interesy kon-
tekste sudétinga bendro Zmonijos paveldo
koncepcija kelia ir kels dar nemazai klau-
simy, reikalaujanciy analizés ir atsakymuy,



ir kad veikla Rajone artimiausiais deSim-
tmeciais gali tapti viena i§ svarbiausiy
tarptautings jliry teisés aktualijy. Valstybiy
atsakomybés uz dalyvavimo veiklg Rajone
neaiskumai — tik dalis rezimo neaiSkumy
ir klausimy. Visus juos kompetentingas
spresti Jury teisés tribunolas (Jiros dugno
gincy kolegija), tarnaujantis kaip savitas
rezimo laikymosi saugiklis arba bent pa-
galbininkas, nes j jj gali kreiptis tiek Ins-
titucija, tiek valstybés ir jy remiamos ki-
tos sutarCiy su Institucija Salys (juridiniai
ir netgi fiziniai asmenys), ir, tikétina, kad
Tribunolo Jiiros dugno gincy kolegija dar
ne kartg bus suSaukta. Reikéty pritarti, kad
ypac dél saliy pareiskéjy, kuriy atzvilgiu ji
jgyvendina privalomg jurisdikcijg Rajono
rezimo klausimais, §i institucija yra unikali
[12, p. 38].

Lietuvos galimybés

Zinant, kad Rajono, kaip bendro Zmoni-
jos paveldo, koncepcija grindziama visy
valstybiy jtraukimo | veikla Rajone ir dali-
jimosi i$ jos gaunama ,,nauda‘“ id¢ja, jdo-
mu jvertinti Lietuvos dalyvavimo vykdant
veiklg Rajone ar gaunant pajamy i$ jmoky,
mokamy pagal Konvencijos 82 straipsnj,
galimybes.

Minétas galimybes pirmiausia nule-
mia Lietuvos prisiimti tarptautiniai jsipa-
reigojimai. Lietuva ratifikavo abu Rajono
rezimg kurian¢ius dokumentus: Jiiry teisés
konvencijg ir Susitarimg. Abiejy ratifika-
vimo jstatymy projekty aiSkinamuosiuose
rastuose apie Lietuvos dalyvavimo veik-
oje Rajone planus, poreikius, galimybes
ar perspektyvas beveik nerasyta, i$ esmés
numatytas tik jnasy j Institucijos biudzeta
poreikis3*.

34 Susitarimo ratifikavimo aiSkinamajame raste
[10] nurodyta, kad ,,Konvencijos 160 straipsnio 2 da-

Lietuva, kaip ir visos Konvencijos da-
lyvés, yra atstovaujama Tarptautinéje jliros
dugno institucijoje, nes visos Konvencijos
valstybés Salys yra Institucijos narés3>.
Vadinasi, Salis (ar jos remiama jmong¢),
vadovaudamasi Konvencijos ir Susitarimo
nuostatomis, galéty kreiptis | Institucija
dél leidziamos veiklos Rajone. Valstybei
galioty visi Rajono rezimo principai ir nor-
mos, nustatyti ne tik Konvencijoje ir Susi-
tarime, bet ir priimti Institucijos ar i$pléto-
ti Jary teisés tribunolo isaiskinimuose. Pa-
zymétina, kad Institucijos astuonioliktoje
sesijoje Generaliniam sekretoriui pavesta
parengti ataskaitg apie valstybiy nacionali-
néje teis¢je priimtus teisés aktus dél veik-
los Rajone ir jmoniy rémimo, atitinkamai
Sig informacijg turés pateikti Institucijoje
atstovaujamos valstybés [22].

Preliminariu vertinimu, turint omenyje
nebaigta kurti reglamentavimg, manytina,
kad teisinés prielaidos ir pagrindai Lietu-
vai patekti tarp ,,naudos® i§ veiklos Rajone
ir i§ valstybiy jnasy Institucijai joms eks-
ploatuojant nacionalinius kontinentinius
Selfus uz 200 jurmyliy ribos gavéjy taip
pat yra. Nors kol kas sudétinga vertinti,
tikétina, kad Lietuva negaléty pretenduo-
ti buti tarp pagrindiniy ,,naudos gavéjy®,
nes néra nei maziausiai i$sivysciusi, nei
mazos salos valstybé, nei pagal kitus siii-
lomus kriterijus galinti pretenduoti tarp
,,labiausiai verty paramos®. Suprantama,
visa tai — labiau teorinés galimybés nei
tikétina tikrové dél paties Rajono rezimo

lies e punktas numato nariy jnasus j Institucijos biudze-
ta, o Konvencijos VI priedo 19 straipsnis numato na-
riy jnasus ] Tarptautinio jliry teisés tribunolo biudzeta.
Jungtiniy Tauty Sekretoriato duomenimis, minéti jnasai
Lietuvai sudaryty apie 3 317 JAV doleriy per metus. Sie
mokesciai bty mokami i§ Uzsienio reikaly ministerijos
biudzete tam numatyty asignavimy.
35 Jary teisés konvencijos 156 straipsnio 2 dalis.
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neisbaigtumo ir tik pradedamos veiklos
jame, realiy valstybés dalyvavimo tokioje
veikloje galimybiy, pajégumy ir raciona-
laus poreikio, galiausiai dar net negauna-
mos ekonominés naudos, kurig bty gali-
ma valstybéms dalytis, ir visy kity nagri-
néty aplinkybiy. Vis délto visa tai netrukdo
Saliai siekti dométis Rajonu ir jo atveria-
momis galimybémis. Kol kas Lietuvoje
néra nei teisés akty, nei kitos medziagos
ar informacijos, kuri parodyty valstybés
interesus daugiau suzinoti apie veiklos Ra-
jone galimybes, jskaitant dalyvavimo joje
viena ar kita forma (pavyzdziui, Lietuvos
specialisty dalyvavimo Institucijos darbo
grupése ar specialisty dalyvavimo vykdant
mokslinius tyrimus Rajone kartu su kity
Saliy mokslininkais ar pan.) perspektyvas
ar ateityje reikalingy nacionalinés teisés
akty poreikj. Bendradarbiavimas apsiribo-
ja dar tik pavieniais, grei¢iau labai retais
Lietuvos atstovy vizitais ] Institucijos se-
sijas.

ISvados

Rajono ir jo istekliy, kaip bendro Zmoni-
jos paveldo, koncepcijos esmé yra Rajo-
no administravimo ir leidziamos veiklos
jame kontrolés pavedimas tarptautinés
bendrijos ,,patikétinei” Rajone, unikaliai
tarptautinei organizacijai, Tarptautinei ju-
ros dugno institucijai ir i$ Sios veiklos gau-
namos ekonominés ir kitokios naudos pa-
skirstymas visoms valstybéms. Institucijos
priimamos teisés normos ir valstybiy (ir jy
remiamy jmoniy) veikla Rajone turi atitik-
ti §iuos tarptautinés teisés ir Rajono rezimo
principus: valstybiy suverenios lygybes,
tarptautinio bendradarbiavimo, Rajono ir
jo istekliy, kaip bendro zmonijos paveldo,
koncepcija, Rajono naudojimo tik taikiais
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tikslais ir Zzmonijos labui, aplinkos apsau-
gos ir tausaus istekliy naudojimo, techno-
logiju perdavimo, povandeninio kultiiros
paveldo apsaugos ir bendruosius teisés
principus, ypa¢ teisingumo ir nediskrimi-
navimo.

Rajono rezimo formavimasis pade-
monstravo tarptautinés teisés lankstuma
ir unikaliy valstybiy interesy derinimo ir
reglamentavimo kiirimo pavyzdziy. Tarp-
tautinei jlros dugno institucijai numaty-
tas ,,evoliucinis vaidmuo®, pacios veiklos
Rajone naujumas ir praktikos bei teisés
normy trikumas, taip pat visy, ypa¢ ma-
ziausiai i$sivysciusiy, valstybiy jtraukimo
ir ,,naudos* paskirstymo Salims reikalavi-
mas savo esme sudétingos bendro Zmoni-
jos paveldo koncepcijos fone neprisideda
prie Rajono rezimo aiskumo. Konvencijos
normy dé¢l dalijimosi ekonomine nauda 1§
veiklos Rajone ir i$ jnaSy eksploatuojant
nacionalinius Selfus uz 200 jairmyliy ribos
realiam veikimui Institucijai dar reikia su-
kurti nemazai taisykliy ir procediiry. Kol
kas pagrindiné ,,nauda“ i§ Rajono yra zi-
nios ir patirtis, gaunami is iStekliy zvalgy-
mo ir moksliniy tyrimy Rajone.

Konvencija ir Susitarima ratifikavu-
siai Lietuvai yra visos teisinés prielaidos
naudotis Siose tarptautinése sutartyse jtvir-
tintomis galimybémis jai priimtinu budu
(pavyzdziui, dalyvaujant Institucijos sesi-
jose, prisidedant prie kity Saliy vykdomy
moksliniy tyrimy ar kitaip), noras daugiau
suzinoti apie Rajono paslaptis ir galimybes
ir ateityje jtraukti Siuos klausimus i valsty-
bés planus ar strategijas buity sveikintinas.
Akivaizdu, kad Rajono rezimo vystymasis
sparciai tobuléjant technologijoms yra vie-
nas i$ svarbiausiy tarptautinés jlry teisés
i88ukiy ir isliks tarp pagrindiniy aktualijy,



pareikalausian¢iy dar daug atsakymy j su
veikla Rajone susijusius klausimus. Bent
dalj jy turéty pateikti Jury teisés tribunolas
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teisés  konvencijos

LEGAL REGIME OF THE INTERNATIONAL SEABED AREA: CONCEPT OF THE COMMON
HERITAGE OF MANKIND AND DISTRIBUTION OF THE BENEFIT

Indré Isokaité

Summary

The Article provides the analysis of the concept of
the International Seabed Area as a common heritage
of mankind, including the principles for sharing the
benefit gained from the activities at the Area. The
concept means entrusting the International Seabed
Authority with the administration and control of the
Area. The Authority, States and entities sponsored
by the States must follow the principles forming the
regime of the Area: using the Area as a common her-
itage of mankind and solely for peaceful purposes,
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technology transfer and protection of underwater
cultural heritage, environmental protection and
sustainable use of resources, also sovereign equal-
ity of States, international cooperation, equity, non-
discrimination, etc. The conclusions also contain the
statement that the main benefit from the Area has so
far been the knowledge and experience gained out of
exploration and scientific research at the Area as the
activities have commenced quite recently and part of
the rules implementing the Convention are still to be



adopted. Law of the Sea Convention and the Agree-
ment implementing its Part XI provide Lithuania
with legal background to take opportunities revealed
by the Area in most appropriate manner and such ef-
forts or interests should be encouraged. It is recog-

Iteikta 2013 m. liepos 31 d.
Priimta publikuoti 2013 m. rugséjo 27 d.

nised that the issues of the Area remain among the
most important topics of the Law of the Sea and the
regime is to be developed by the work of the Tribu-
nal for the Law of the Sea, the International Seabed
Authority and the State practice.
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